SILALES RAJONO SAVIVALDYBES
TARYBA

SPRENDIMAS .
DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS SILALES RAJONO
GYVENTOJAMS TEIKIMO TVARKOS APRASO TVIRTINIMO

2013 m. birzelio 27 d. Nr. T1-181
Silale

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo (Zin., 1994, Nr. 55-
1049; 2008, Nr. 113-4290) 16 straipsnio 2 dalies 38 punktu, 18 straipsnio 1 dalimi, Lietuvos
Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatymo (Zin., 2011, Nr.
155-7353, 2013, Nr. 57-2861) 30 straipsnio 1 dalies 3 punktu, Silalés rajono savivaldybés taryba
nusprendZia:

1. Patvirtinti Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Silalés rajono gyventojams
teikimo tvarkos aprasa (pridedama).

2. Pripazinti netekusiu galios Silalés rajono savivaldybés tarybos 2012 m. gruedzio 20 d.
sprendima Nr. T1-312 ,Dél Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Silalés rajono
gyventojams teikimo tvarkos apraSo tvirtinimo*.

3. Nustatyti, kad 3is sprendimas jsigalioja nuo 2013 m. liepos 1 d.

4. Paskelbti i sprendima vietinéje spaudoje ir Silalés rajono savivaldybés interneto
tinklalapyje www.silale.lt.

Sis sprendimas gali bati skundZiamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos
istatymo nustatyta tvarka.

Meras /7 Jonas Gudauskas



PATVIRTINTA

Silalés rajono savivaldybés
tarybos 2013 m. birzelio 27 d.
sprendimu Nr. T1-181

PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS SILALES RAJONO
GYVENTOJAMS TEIKIMO TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems Silalés rajono gyventojams teikimo tvarkos
apradas (toliau — ApraSas) nustato, jvertinus nepasiturin€iy gyventojy turta ir pajamas, piniginés
socialinés paramos skyrimo, teikimo ir mokéjimo salygas, gavéjy teises ir pareigas, finansavimo
galtinius, kai suauge asmenys yra iSnaudoje visas kity pajamy gavimo galimybes, rasis, ju dydZius ir
teikimo salygas.

2. Sis Aprasas taikomas asmenims, deklaravusiems gyvenamaja vieta ar nuomojantiems bista
Silales rajono savivaldybés teritorijoje arba jtrauktiems | gyvenamosios vietos neturinfiy asmeny
apskaita.

3. Sis Apradas parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymu (toliau — [statymas), ir piniginé socialiné parama teikiama
taikant [statymo nuostatas tiek, kiek jy nereglamentuoja $is ApraSas.

II. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS RUSYS

4. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams (toliau — piniginé socialiné
parama) rii§ys yra $ios:

4.1. socialiné pa3alpa;

4.2, busto $ildymo i3laidy, geriamojo vandens i$laidy ir kar$to vandens i3laidy kompensacijos
(toliau — kompensacijos).

II1. KREIPIMASIS DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS

5. Dél piniginés socialinés paramos skyrimo bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo kreipiasi pagal deklaruota gyvenamaja arba nuomojamo biisto viets | Siuos Silalés
rajono savivaldybés administracijos padalinius:

5.1. Silalés miesto gyventojai kreipiasi i Silalés rajono savivaldybés administracijos
Socialinés paramos skyriy (toliau — Socialinés paramos skyrius);

5.2. kaimo vietoviy gyventojai kreipiasi { Silalés rajono savivaldybés administracijos
seniiinijas (toliau — senitinijos);

5.3. asmenys, neturintys gyvenamosios vietos, kurie yra jtraukti | gyvenamosios vietos
neturintiy asmeny apskaita, gyvenantys Silalés rajono savivaldybéje, kreipiasi pagal savo fakting
gyvenamajg vieta;

5.4. Silalés rajono savivaldybés gyventojai, kuriy deklaruota gyvenamoji vieta nesutampa su
faktine gyvenamaja vieta, dél piniginés socialinés paramos gali kreiptis pagal savo fakting gyvenamaja
vieta,

6. Kreipdamasis deél piniginés socialinés paramos, asmuo pateikia asmens tapatybe
patvirtinantj dokumenta, Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintos formos praSyma-paraidka
ir jos priedus (toliau — pradymas-paraiska) ir praSyme-paraidkoje nurodo piniginés socialinés paramos
skyrimui ir apskai¢iavimui bitinus duomenis apie:
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6.1. save ir bendrai gyvenancius asmenis;

6.2. vykdomos veiklos pobidi;

6.3. turima turtg ir [statymo 14 straipsnio 1 dalies 6-11 punktuose ir 2 dalyje nurodyto turto
verte;

6.4. gaunamas pajamas;

6.5. kitg piniginei socialinei paramai gauti biting informacija;

6.6. kai nesikeitia $io Apraso 6.1-6.5 punktuose pateikti duomenys, pateikiamas atitinkamas
pra§ymas-paraidka piniginei socialinei paramai gauti.

7. Prie pra§ymo-paraiskos pridedamos bendrai gyvenantiy asmeny arba vieno gyvenan¢io
asmens pazymos apie [statymo 17 straipsnyje nurodytas pajamas, gautas per 3 praéjusius ménesius iki
ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, arba, jeigu pajamy 3altinis yra pasikeitgs arba
ta ménesj, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama, yra gauta vienkartiné iSmoka ar i3 karto uz du
ir daugiau ménesiy i¥mokétos kas ménesj gaunamos pajamos, pajamas to ménesio, nuo kurio skiriama
piniginé socialiné parama, iSskyrus atvejus, kai Socialinés paramos skyrius duomenis gauna is
valstybés ir Zzinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy. Visy praSyme-paraiSkoje pateikty
duomeny teisinguma prasyma-paraidka pateik¢s asmuo patvirtina savo parasu.

8. Prayma-paraiskg pateikes asmuo pateikia duomenis apie ménesio, einancio prie$ praSymo-
paraidkos pateikimo ménesj, paskuting dieng turimg turta, nurodyta Istatymo 14 straipsnyje, ir tai
patvirtinangius dokumentus, i3skyrus atvejus, kai Socialinés paramos skyrius duomenis gauna iS
valstybés ir Zinybiniy registry bei valstybés informaciniy sistemy. Sie duomenys, jeigu néra
pasikeitimy, pateikiami kas 12 ménesiy, o 3alpos pensijos gavéjams, 60-70 procenty ir 75-100 procenty
netekto darbingumo pensijos gavéjams ir senatvés pensijos amZiaus asmenims kas 24 ménesius. Siam
terminui pasibaigus, socialinés paramos teikimo laikotarpiu iki paramos teikimo laikotarpio pabaigos
naujy duomeny apie turima turtg pateikti nereikia.

9. Turto, nurodyto Istatymo 14 straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose, vert¢ nustato Socialinés
paramos skyrius, vadovaudamasis Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos parengta metodika ir
Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintomis Zemés fikio produkcijos salyginémis vertémis.

10. Socialinés paramos skyrius ar senilinija gauta praSymga-paraiSka piniginei socialinei
paramai gauti uZregistruoja praSymo-paraiskos pateikimo dieng ir praSyma-parailka pateikusiam
asmeniui jteikia informacinj lapeli. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija apie
trikstamus dokumentus jrafoma | informacinj lapelj. Piniginei socialinei paramai gauti trikstami
dokumentai pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraidkos pateikimo dienos, iSskyrus
atvejus, kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskaiCiuojamos Sio Aprado 15.1.2 punkte
nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskaifiuojamos $io ApraSo 15.1.2
punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei paramai gauti triikstami dokumentai pateikiami ne véliau
kaip per 2 ménesius nuo praymo-paraidkos pateikimo dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku nepateikia
trikstamy dokumenty, Socialinés paramos skyrius ne véliau kaip per 5 darbo dienas priima sprendima
neteikti piniginés socialinés paramos ir asmeniui graZina jo pateiktus dokumentus, o jo byloje
paliekamos $iy dokumenty kopijos.

11. Pradymas-paraiska gali biiti pateikti asmeniskai, elektroniniu biidu, kai valstybés
elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, o kuriems nustatyti specialieji slaugos ar
prieziiiros (pagalbos) poreikiai, per — Civilinio kodekso nuostatomis jgaliota asmeni_

12. Jeigu valstybés elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga ir pra§ymas-
paraiska pateikiami elektroniniu biidu, asmuo turi nurodyti, kokios jstaigos gali patvirtinti jo praSyme-
paraikoje pateikty informacijg. Asmuo, pateikdamas pra§yma-paraiska elektroniniu biidu, patvirtina
savo tapatybe elektroniniu parasu arba kitais biidais, nustatytais Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

13. Buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas yra vienas i§ dokumenty teisei i piniging
socialing parama nustatyti.
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14. Pazyma apie bute ar name kaimo vietovése gyvenamaja vieta deklaravusius asmenis
i3duoda senidnijos.

IV. PAJAMU PINIGINEI SOCIALINEI PARAMAI GAUTI APSKAICIAVIMAS

15. Pajamy socialinei pasalpai gauti apskaiCiavimas:

15.1. bendrai gyvenangiy asmeny arba vieno gyvenan¢io asmens ménesio pajamos socialinei
pasalpai gauti apskaiCiuojamos:

15.1.1. pagal vidutines 3 praéjusiy ménesiy iki ménesio, nuo kurio skiriama socialiné pasalpa,
pajamas, nurodytas [statymo 17 straipsnyje;

15.1.2. pagal ménesio, nuo kurio skiriama socialiné pasalpa, pajamas, jeigu bent vieno i3
bendrai gyvenandiy asmeny arba vieno gyvenanéio asmens pajamy $altinis, palyginti su 3 praéjusiais
ménesiais, pasikeité arba tq ménesj, nuo kurio skiriama socialiné pasalpa, yra gauta vienkartiné iSmoka
(premija, vienkartiné netekto darbingumo kompensacija, iSeitiné iSmoka, iSmokeéta nutraukus darbo
sutartj, iSeitiné i3moka atleidZiamam i§ pareigy valstybés tarnautojui ir kitos fakti¥kai gautos
vienkartinés pajamos, i¥skyrus kompensacija uZ nepanaudotas atostogas) (toliau — vienkartiné iSmoka)
ar i$ karto uZ 2 ir daugiau ménesiy iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos arba pasikeité bendrai
gyvenandiy asmeny sudétis ar vieno gyvenandio asmens 3eiminé padétis;

15.2. Sio Apraso 15.1.2 punkto nustatyta tvarka netaikoma, jeigu per 3 praéjusius ménesius iki
ménesio, nuo kurio skiriama socialiné pasalpa, buvo gauta vienkartiné i¥moka ar i§ karto uz 2 ir
daugiau ménesiy iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos;

15.3. jeigu vienam i§ bendrai gyvenanéiy asmeny socialiné paSalpa pagal [statymo 8
straipsnio 5 dalies 2, 5 ar 6 punkta neteikiama, apskaitiuojant bendrai gyvenanciy asmeny vidutines
ménesio pajamas, jam tenkanti pajamy dalis i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny pajamy atimama ir socialiné
pasalpa skiriama likusiems bendrai gyvenantiems asmenims;

15.4. jeigu vienam i§ bendrai gyvenantiy asmeny socialiné paSalpa pagal [statymo 8
straipsnio 5 dalies 1, 3 ar 4 punktg neteikiama, apskaiiuojant bendrai gyvenanciy asmeny vidutines
ménesio pajamas, $io asmens gaunamos pajamos i bendrai gyvenan&iy asmeny pajamas nejskaitomos ir
jam tenkanti pajamy dalis nenustatoma, o socialiné paSalpa skiriama likusiems bendrai gyvenantiems
asmenims.

16. Pajamy kompensacijoms gauti apskai¢iavimas:

16.1. bisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy
kompensacijos apskaiiuojamos pagal visy bendrai gyvenan¢iy asmeny vidutiniy ménesio pajamy dalj,
tenkandia biiste gyvenamaja vieta deklaravusiems ar biista nuomojantiems bendrai gyvenantiems
asmenims, arba pagal gyvenamaja vieta deklaravusio ar biista nuomojancio vieno gyvenancio asmens
vidutines ménesio pajamas; ‘

16.2. bendrai gyvenangiy asmeny arba vieno gyvenanfio asmens meénesio pajamos biisto
$ildymo i8laidy, geriamojo vandens i$laidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijoms gauti
apskaitiuojamos $io ApraSo 15.1 ir 15.2 punktuose nustatyta tvarka;

16.3. socialing pa3alpa gaunantiems bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui bisto Sildymo islaidy, geriamojo vandens idlaidy ir karSto vandens i3laidy
kompensacijos apskai¢iuojamos pagal pajamas, kurios paskutinj karta buvo nurodytos skiriant socialing
padalpa, iskaitant pagal ¥ias pajamas paskirtos socialinés padalpos dydj, ir skiriamos paskirtos
socialinés pa3alpos laikotarpiui;

16.4. jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ i
kompensacijas pagal [statyma ir pagal Lietuvos Respublikos kompensacijy nepriklausomybés
gynéjams, nukentéjusiems nuo 1991 m. sausio 11-13 d. ir po to vykdytos SSRS agresijos, bei jy
Seimoms jstatyma, taikomas tas jstatymas, kuris suteikia teis¢ | didesnio dydZio piniging socialing
parama;
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16.5. jeigu viename biiste gyvenamaja vieta yra deklarave ar biista nuomojasi bendrai
gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantis asmuo ir (arba) dvi ar daugiau bendrai gyvenanciy asmeny
grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny gyvenanciy asmeny, kurie uz komunalines paslaugas atsiskaito
pagal viena saskaita (atsiskaitomaja knygelg), visy biste gyvenamajg vietg deklaravusiy ar biistg
nuomojandiy asmeny vidutinés ménesio pajamos apskaitiuojamos sudedant kiekvienos bendrai
gyvenan&iy asmeny grupés Siame biiste gyvenamaja vieta deklaravusiems ar blista nuomojantiems
bendrai gyvenantiems asmenims tenkan&ia vidutiniy ménesio pajamy dalj ir (arba) vieny gyvenanciy
asmeny vidutines ménesio pajamas, prie tai atémus jiems (jam) tenkanCiy valstybés remiamy pajamy
dydj;

16.6. jeigu vienam i§ bendrai gyvenantiy asmeny bisto $ildymo iSlaidy, geriamojo vandens
ilaidy ir karsto vandens ilaidy kompensacijos pagal Istatymo 8 straipsnio 5 dalies 2, 5 ar 6 punkta
neteikiamos, apskaitiuojant bendrai gyvenaniy asmeny vidutines ménesio pajamas, jam tenkanti
pajamy dalis i§ bendrai gyvenan€iy asmeny pajamy atimama ir kompensacijos skiriamos likusiems
bendrai gyvenantiems asmenims;

16.7. jeigu vienam i$ bendrai gyvenan€iy asmeny biisto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens
islaidy ir kar$to vandens i$laidy kompensacijos pagal Istatymo 8 straipsnio 5 dalies 1, 3 ar 4 punkta
neteikiamos, apskaiiuojant bendrai gyvenanéiy asmeny vidutines ménesio pajamas, 3io asmens
gaunamos pajamos i bendrai gyvenan¢iy asmeny pajamas nejskaitomos ir jam tenkanti pajamy dalis
nenustatoma, o kompensacijos skiriamos likusiems bendrai gyvenantiems asmenims;

16.8. jeigu viename biiste gyvenamajq vieta yra deklarave ar biista nuomojasi bendrai
gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantis .asmuo ir (arba) dvi ar daugiau bendrai gyvenandiy asmeny
grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny gyvenandiy asmeny ir vienam gyvenan&iam asmeniui biisto
$ildymo i§laidy, geriamojo vandens iglaidy ir karSto vandens ilaidy kompensacijos pagal [statymo 8
straipsnio 5 dali neteikiamos, jam vidutinés ménesio pajamos nenustatomos, o kompensacijos
skiriamos likusioms biiste gyvenamaja vieta deklaravusioms ar biista nuomojantioms bendrai
gyvenandiy asmeny grupéms ir (arba) vieniems gyvenantiems asmenims.

V. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMAS

17. Socialiné pasalpa skiriama 3 ménesiams nuo praymo-parai$kos pateikimo ménesio
pirmos dienos, jeigu kreipimosi ir sprendimo priémimo metu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo turi teise j $ia paSalpa.

18. Pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpivi dél tolesnio jos skyrimo
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teis¢ kreiptis per 2 ménesius su
pradymu-paraiska ir pateikti naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenancius asmenis arba
vieng gyvenantj asmenj bei ju (jo) pajamas. Socialiné paalpa skiriama nuo pradyma-parailka
pateikusio asmens nurodyto vieno i§ 2 ménesiy, einandiy po socialinés paSalpos gavimo laikotarpio
pabaigos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél socialinés
pasalpos metu ir laikotarpiu, uZ kurj skiriama socialin¢ paalpa, bei sprendimo priémimo metu turi teis¢
ja gauti.

19. Jeigu pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau kaip
po 2 ménesiy nuo anks&iau paskirtos socialinés padalpos teikimo laikotarpio pabaigos, socialiné
paSalpa skiriama nuo pra§ymo-paraiskos pateikimo ménesio pirmos dienos.

20. Kompensacijos skiriamos 3 ménesiams nuo ménesio, kurj bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo jgijo teis¢ | kompensacijas, pirmos dienos, tatiau ne daugiau kaip uz 1
praéjus{ ménesj iki praSymo-parai$kos pateikimo ménesio, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél kompensacijy metu ir laikotarpiu, uZ kurj skiriamos
kompensacijos, bei sprendimo priémimo metu turi teis¢ gauti kompensacijas.
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21. Pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui dél tolesnio jos skyrimo bendrai
gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teisg kreiptis per 2 ménesius su praymu-
paraiska ir pateikti naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenanéius asmenis arba vieng
gyvenantj asmenj bei ju (jo) pajamas, kompensacijos skiriamos nuo praiyma-paraiska pateikusio
asmens nurodyto vieno i§ 2 meénesiy, einan¢iy po kompensacijy gavimo laikotarpio pabaigos, jeigu
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo kreipimosi dél kompensacijy metu ir
laikotarpiu, uZ kurj skiriamos kompensacijos, bei sprendimo priémimo metu turi teisg jas gauti.

22. Jeigu pasibaigus paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpiui kreipiamasi véliau kaip po
2 ménesiy nuo anksé&iau paskirtos kompensacijos teikimo laikotarpio pabaigos, kompensacija skiriama
§io Apra3o 20 punkte nustatyta tvarka.

23. Jeigu bendrojo naudojimo objekto valdytojas arba savivaldybés programos igyvendinimo
administratorius Savivaldybés administracijos Socialinés paramos skyriui pateikia dokumentus,
patvirtinandius, kad daugiabu¢io namo buto savininkas, kuris turi teis¢ { biisto Sildymo islaidy
kompensacija arba ja gauna, nedalyvavo svarstant ir priimant sprendima susirinkime dél daugiabuéio
namo atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo ir atsisaké dalyvauti jgyvendinant 3
projekta, ateinantj Zildymo sezona jo bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan&iam
daugiabugio namo buto savininkui skiriama kompensuojama biisto 3ildymo iSlaidy dalis maZinama 50
procenty, nuo kito 3ildymo sezono biisto 3ildymo islaidy kompensacija neskiriama, iki bus
igyvendintas daugiabuéio namo atnaujinimo (modernizavimo) projektas, bet ne ilgiau kaip 3 mety
Sildymo sezonus, iskaitant atvejj, kai dél 3iy asmeny veiksmy (neveikimo) daugiabudio namo
atnaujinimo (modernizavimo) projektas nebuvo pradétas jgyvendinti.

24. Piniginé socialiné parama $io ApraSo 59.1 — 59.11 punktuose ir 60.2 punkte nustatytais
atvejais skiriama i$ naujo nuo kito ménesio po aplinkybiy pasikeitimo, o nutraukiama nuo informacijos
i$ atitinkamy institucijy gavimo meénesio pirmos dienos.

25. Piniginé socialiné parama gali biti skiriama ilgesniam negu 3 ménesiy laikotarpiui, jeigu
nesikeitia bendrai gyvenan&iy asmeny sudétis arba vieno gyvenanéio asmens 3eiminé padétis, jy (jo)
pajamos ir turtas:

25.1. 3alpos pensijos gavéjams;

25.2. 60-70 procenty ir 75-100 procenty netekto darbingumo pensijos gavéjams;

25.3. senatvés pensijos amZiaus asmenims.

26. Piniginé socialiné parama gali biiti skiriama trumpesniam negu 3 ménesiy laikotarpiui:

26.1. jeigu yra Zinoma, kad per tq laikotarpj bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo neteks teisés i piniging socialing parama;

' 26.2. jeigu yra Zinoma, kad per ta laikotarpj piniginés socialinés paramos dydis pasikeis (dél
bendrai gyvenandiy asmeny sudéties arba vieno gyvenantio asmens Seiminés padéties, pajamy Saltinio
(bet ne jo dydZio) pasikeitimo);

26.3. jeigu bendrai gyvenan¢iam asmeniui arba vienam gyvenanfiam asmeniui planuojama
pradéti teikti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos istaigoje;

'26.4. jeigu rekomenduoja Socialinés paramos teikimo komisija;

26.5. jeigu bendrai gyvenantis asmuo arba vienas gyvenantis asmuo iki kreipimosi ménesio 3
ménesius nedirbo, nebuvo registruotas teritorinéje darbo birZoje.

27. Jeigu piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu jos dydis pasikeité (dél bendrai
gyvenandiy asmeny sudéties arba vieno gyvenantio asmens $eiminés padéties, pajamy 3altinio (bet ne
jo dydzio) pasikeitimo, bendrai gyvenan&iam asmeniui arba vienam gyvenaniam asmeniui pradéjus
gauti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos istaigoje ir kita), paskirta piniginé
socialiné parama skiriama i§ naujo nuo kito ménesio po aplinkybés pasikeitimo.

28. Jeigu dél piniginés socialinés paramos kreipiamasi ta ménesj, kurj pasikei¢ia bent vieno i$
bendrai gyvenan&iy asmeny arba vieno gyvenantio asmens pajamy $altinis arba yra gauta vienkartiné
i¥moka ar uZ 2 ar daugiau ménesiy i3 karto imokétos kas ménesj gaunamos pajamos, piniginé socialiné
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parama bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenangiam asmeniui skiriama tik tam
meénesiui.

29. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo priimamas nurodant [statymo 8
straipsnio 1 dalies salyga (salygas), kuriai (kurioms) esant paskirta piniginé socialiné parama, ne véliau
kaip per ménesj nuo pra§ymo-paraiskos ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos.

30. Pradyma-paraidka pateikes asmuo apie priimtg sprendima dél piniginés socialinés paramos
skyrimo ar neskyrimo yra informuojamas asmens prayme-paraiskoje nuredytu informavimo biidu ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Jeigu piniginé socialiné parama
neskiriama, nurodoma neskyrimo prieZastis ir $io sprendimo apskundimo tvarka. Pateikti dokumentai
graZinami prayma-paraiska pateikusiam asmeniui, o jo byloje palickamos $iy dokumenty kopijos.

31. Jeigu valstybés elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, Socialinés
paramos skyrius, priémus sprendima dél elektroniniu biidu pateikto pradymo-paraiSkos, ta patia dieng
priimtg sprendima pateikia elektroniniy paslaugy sistemos paslaugos teikimo eigos stebésenos
modulyje.

32. Socialinés pasalpos dydj apskaitiuoja Socialinés paramos skyrius vadovaudamasis
Istatymu ir Siuo Apra$u, naudodamasis kompiuterine programa ,,Parama®.

33. Socialiné pasalpa skiriama Savivaldybés administracijos direktoriaus arba jo jgalioto
asmens sprendimu naudojant kompiutering programg ,Parama“ i§ Socialinés paramos skyriui skirty
asignavimy.

34. Vadovaudamasis [statymu ir $iuo Apradu, Socialinés paramos skyrius, naudodamasis
kompiuterine programa ,,Parama“, paruosia sarasus ir paZzymas apie bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieny gyvenan¢iy asmeny pajamas kompensacijoms apskaitiuoti.

35. Saradus ir paZzymas pasira$o juos renges specialistas ir Socialinés paramos skyriaus
vedéjas.

36. Kompensacijas pagal sarasus jsakymu skiria Savivaldybés administracijos direktorius.

37. Sarasai ir jsakymas pateikiami $ilumos energija ir vandeni teikiantioms institucijoms iki
meénesio, einancio po kreipimosi ménesio, 1 dienos.

38. Kasmet Savivaldybés administracijos direktorius sudaro sutartis su Siluma, kar$tg bei
geriamg vandenj teikian¢iomis jmonémis dél kompensacijy skaiciavimo ir mokéjimo.

39. Siluma, Kkarta bei geriama vandenj teikian&ios jmonés kompensacijas apskaitiuoja
naudodamosi Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu patvirtintomis biisto
Sildymo i8laidy, i§laidy geriamam vandeniui bei nuotekoms ir i§laidy karStam vandeniui kompensacijy
skai¢iavimo formomis.

40. Kompensacijas pagal [statymo 11 straipsnio | dalies 1 ir 3 punktus bendrai gyvenantiems
asmenims arba vieniems gyvenantiems asmenims, kuriems energetines ir komunalines paslaugas
centralizuotai teikia jmonés, skaitiuoja UAB ,Silalés Silumos tinklai*, Silalés rajono Laukuvos
Norberto Véliaus gimnazija ir Silalés rajono Kaltinény Aleksandro Stulginskio gimnazija, o pagal
Istatymo 11 straipsnio 1 dalies 2 punkta $eimoms arba vieniems gyvenantiems asmenims, kurioms
energetines ir komunalines paslaugas centralizuotai teikia jmoné, skaitiuoja UAB ,,Silalés vandenys*
pagal Socialinés paramos skyriaus pateiktus saraSus ir pazymas apie gyventojy vidutines ménesio
pajamas.

41. ApskaiCiuoty kompensacijy sumg uZ praéjusj ménesj UAB ,Silales Silumos tinklai,
Silalés r. Laukuvos Norberto Véliaus gimnazija, Silalés r. Kaltinény Aleksandro Stulginskio gimnazija
ir UAB ,Silalés vandenys“ ataskaitas pateikia Socialinés paramos skyriui, pagal Kompensacijy
skai¢iavimo sutartyje numatytas sglygas.

42. Kompensacijy sumos energetines ir komunalines paslaugas teikian¢ioms UAB ,,Silalés
Silumos tinklai“ ir UAB ,,Silalés vandenys“, esant biitinybei, gali biiti pervestos avansu, nevirSijant
Savivaldybés tarybos patvirtintos socialinei paramai gauti sumos.
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43. Kompensacijas pagal [statymo 11 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktus bendrai gyvenantiems
asmenims arba vieniems gyvenantiems asmenims, kurie biistg Sildo ir kar3ta vandenj ruoia patys,
naudodami kietajj ar kitoki kura, kurio faktinés sanaudos kiekviena ménesj nenustatomos, apskaiiuoja
ir skiria naudodamasis kompiuterine programa ,,Parama“ Socialinés paramos skyrius:

43.1. pagal Silalés rajono savivaldybés tarybos sprendimu patvirtintas vidutines kainas;

43.2. i§ karto uZ visa $ildymo sezong $io ApraSo 25.1, 25.2 ir 25.3 punktuose nurodytiems
asmenims, jeigu nesikeitia bendrai gyvenanéiy asmeny sudétis arba vieno gyvenangio asmens Seiminé
padétis, ju (jo) pajamy 3altinis;

43.3. apskaitiuojant kompensacijos dydj, vadovaujamasi kompensacijos buistui Sildyti
apskaiiavimo metodika. Kompensacijos mokamos pagal asmens pateiktas saskaitas faktiiras ir
mokéjimo dokumentus (kasos &ekij, kascs pajamy orderj, mokéjimo nurodyma ir kita). Pateikus
mokéjimo dokumentus kompensacija teikiama asmeniui, mokéjimo dokumenty nepateikus — {
paslaugas teikian¢iy jmoniy atsiskaitomasias saskaitas bankuose. ISmokama kompensacijos suma,
apskaiCiuota pagal metodika, taliau ne didesné, kaip nurodyta pateiktoje saskaitoje fakturoje ir
mokéjimo dokumentuose.

44. Sprendima dél kompensacijos skyrimo pagal [statymo 11 straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktus
bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenantiam asmeniui, kurie biista 3ildo ir karsta
vandenj ruosia patys naudodami kietaji ar kitokj kura, kurio faktinés sanaudos kiekvieng ménesj
nenustatomos, pasira$o ji ruoSiantis specialistas ir Socialinés paramos skyriaus vedéjas. :

45. Bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, kurie bista Sildo ir karstg
vandenj ruodia patys naudodami kietaji ar kitokj kura, kurio faktinés sanaudos kiekvieng ménesi
nenustatomos, pateikdami pradyma-paraitka dél kompensacijy gavimo, nurodo praSyme-paraiskoje,
kokia kuro riiimi naudojasi.

46. Sildymo sezonu, kai bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, kurie
baista Sildo ir karta vandenj ruodia patys naudodami kietajj ar kitokj kura, kurio faktinés sanaudos
kiekviena ménesj nenustatomos, laikyti 6 ménesius (nuo spalio 1 d. iki kovo 31 d. imtinai).

47. Atsiradus ar i3aidkéjus priezastims, dél kuriy kompensacija nepriklauso, Socialinés
paramos skyrius nutraukia jos teikima ankstiau laiko ir apie tai tuoj pat informuoja energetines ir
komunalines paslaugas teikian€ias jmones.

48. UAB , Silalés &ilumos tinklai®, Silalés r. Laukuvos Norberto Véliaus gimnazija, Silalés r.
Kaltinény Aleksandro Stulginskio gimnazija ir UAB ,Silalés vandenys“ apie esamg isiskolinima
meénesio 1 d. iki kiekvieno ménesio 12 d. pateikia gyventojy sarasus pagal jy deklaruota gyvenamaja
vieta, Silalés miesto gyventojy — Socialinés paramos skyriui, senilinijy gyventojy — senidinijoms.

VI. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS TEIKIMAS

49. Socialiné pasalpa gali biiti teikiama:

49.1. pinigais iSmokama uz kiekviena praéjusi ménesj per iSmoky iSneSiojimo jstaigas,
bankus, senitinijas ir Socialinés paramos skyriy, pagal Socialinés paramos skyriaus sudarytus ir
pateiktus Ziniara§¢ius, kiekvieno ménesio 10-25 dienomis;

49.2. nepinigine forma ir pinigais socialinés rizikos bendrai gyvenantiems asmenims ir
vieniems gyvenantiems asmenims pavedant Administracijos direktoriaus jsakymu, kai yra Silalés
rajono savivaldybés bendruomenés vaiko teisiy apsaugos tarybos ar Socialinés paramos teikimo
komisijos sifilymas, per senilinijy kasas:

49.2.1, apmokant vaiky i3laikymo ikimokyklinése jstaigose iSlaidas;

49.2.2, apmokant vaiky maitinimo i§laidas mokyklose ar dienos centruose;

49.2.3. apmokant suaugusiy asmeny gydymosi nuo priklausomybés ir/ar tuberkuliozés ligy
islaidas;
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49.2.4. apmokant biisto nuomos, elektros, komunalines ir kitas biisto islaikymo iSlaidas 3ias
paslaugas teikian¢ioms jmonéms; ,

49.2.5. pavedant socialiniams darbuotojams dalyvauti perkant i3 skiriamos socialinés pasalpos
asmenims maisto produktus, drabuZius ir kitas reikalingas prekes bei apmokant kitas reikalingas
paslaugas;

49.3. pinigais, nevirijant 50 procenty paskirtos socialinés pasalpos dydZio, ir nepinigine
forma socialiné paSalpa teikiama, kontroliuojant jos tikslinj panaudojima, socialiniam darbuotojui.

50. Kompensacijos teikiamos:

50.1. pinigais bendrai gyvenantiems asmenims arba vieniems gyvenantiems asmenims, kurie
biista 3ildo ir kar3ta vandenj ruodia patys naudodami kietajj ar kitokj kura, kurio faktinés sanaudos
kiekviena ménesj nenustatomos, kompensacijos teikiamos i§ karto uZ visa kompensacijy skyrimo
laikotarpj pagal Socialinés paramos skyriaus sudarytus Ziniara3¢ius per iSmoky idneSiojimo jstaigas,
bankus, seniiinijas ir Socialinés paramos skyriy;

50.2. apskai¢iuoty kompensacijy suma uZz praéjusi ménesj pervedant i energija, geriamajj ir
kardta vandenj teikiandios jmonés atsiskaitomaja saskaita banke pagal Kompensacijy skai¢iavimo
sutartyje numatytas salygas;

50.3. nepinigine forma per seniiinijy kasas, pavedant socialiniams darbuotojams dalyvauti
perkant i3 skiriamos biisto Sildymo i8laidy kompensacijos reikalinga kuro rii§j, socialinés rizikos
bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenan&iam asmeniui, kurie biista $ildo ir karSta vandenj
ruodia patys naudodami kietajj ar kitokj kurg, kurio faktinés sanaudos kiekviena ménesj nenustatomos,
pavedant Administracijos direktoriaus jsakymu, kai yra Silalés rajono savivaldybés bendruomenés
vaiko teisiy apsaugos tarybos ar Socialinés paramos teikimo komisijos sililymas;

50.4. pervedant i paslaugas teikiangiy jmoniy atsiskaitomasias saskaitas bankuose, kurie blista
&ildo ir karSta vandenj ruo$ia patys naudodami kietajj ar kitokj kura, kurio faktinés sanaudos kiekvieng
meénesj nenustatomos ir nepateiké mokéjimo dokumenty;

50.5. kompensacijos nedirbangiy pensininky ir nedirbangiy nejgaliyjy, kuriems nustatytas 60-
70 procenty ir 75-100 procenty netektas darbingumas, Seimoms, kuriose néra darbingy Seimos nariy,
arba vienam gyvenané¢iam asmeniui — nedirban¢iam pensininkui ar nejgaliajam, kuriam nustatytas 60-
70 procenty ir 75-100 procenty netektas darbingumas, apskaitiuojamos du kartus per metus — visam
§ildymo sezonui ir nesildymo sezonui.

51. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan&iam asmeniui piniginés socialinés
paramos teikimo laikotarpiu pakeitus deklaruotg gyvenamaja vieta (jei gyvenamosios vietos neturi, —
savivaldybe, kurios teritorijoje gyvena) arba nuomojamga biista, ankstesnéje savivaldybéje piniginés
socialinés paramos teikimas nutraukiamas i$mokéjus uZ ta ménesj, kurj buvo pakeista deklaruota
gyvenamoji vieta (jei gyvenamosios vietos neturi, — savivaldybe, kurios teritorijoje gyveno) arba
nuomojamas biistas. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenandiam asmeniui, kurie dél
piniginés socialinés paramos nustatyta tvarka kreipiasi | naujos deklaruotos gyvenamosios vietos
savivaldybe (jei gyvenamosios vietos neturi, — | savivaldybe, kurios teritorijoje apsigyvena) arba
savivaldybe, kurios teritorijoje nuomojamas biistas, $i parama teikiama vadovaujantis $io Aprao 18 ir
21 punktais.

52. Paskirta, bet laiku neatsiimta socialiné pasalpa ir (ar) kompensacijos iSmokamos, jeigu dél
ju buvo kreiptasi ne véliau kaip per 2 ménesius nuo paskutinio ménesio, uz kurj socialiné pa3alpa ir (ar)
kompensacijos buvo paskirtos.

53. Mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama socialiné pa3alpa
ir (ar) kompensacijos, §iems bendrai gyvenantiems asmenims paskirta ir iki kito ménesio po jo mirties
nei¥mokéta pasalpa ir (ar) kompensacijos, jeigu dél jy buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3 ménesius po
socialine pasalpg ir (ar) kompensacijas gavusio asmens mirties dienos, iSmokamos mirusijj laidojusiam
vienam i§ bendrai gyvenangiy asmeny, pateikus laisvos formos praymg ir mirties liudijimo originala, o
jeigu tokio bendrai gyvenantio asmens néra, pervedamos j vaiko (jvaikio) ar vaiky (jvaikiy) vardu
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atidaryta saskaita banke. Mirus vienam gyvenanciam asmeniui, socialinés paSalpos ir (ar)
kompensacijy teikimas nutraukiamas nuo jo mirties ménesio pirmos dienos, o uz praéjusj laikotarpj
paskirta ir neatsiimta socialiné pasalpa ir (ar) kompensacijos neiSmokamos.

54. Jeigu bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui apskaitiuota
socialiné pasalpa yra maZesné kaip 5 litai, o biisto 3ildymo iSlaidy, geriamojo vandens i8laidy ar karsto
vandens ilaidy kompensacija — maZesné kaip 1 litas, socialiné pasalpa ir kompensacija neismokamos.

VII. PAGRINDAI, KURIEMS ESANT SOCIALINE PASALPA SKIRIAMA PAPILDOMALI
ARBA JI MAZINAMA

55. Vienam gyvenan&iam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims, pateikus praSyma-
paraiska dél socialinés pasalpos papildomos dalies skyrimo, papildomai skiriama socialiné pa3alpa,
kurios dydis lygus 50 procenty socialinés paSalpos, mokeétos per pragjusius 12 ménesiy ki
isidarbinimo, vidutinio dydZio, uZ kiekviena su darbo ar tarnybos santykiais susijusi ménesj, bet ne
ilgiau kaip 6 ménesius, jeigu vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys atitinka visas
$ias sglygas:

55.1. vienas gyvenantis asmuo ar bent vienas i§ bendrai gyvenan¢iy asmeny isidarbina ir dirba
[statymo 8 straipsnio | dalies 1 punkte nustatyta darbo laiko trukme ir jam darbo uzmokescio
apskaitiuojama ne maZiau uz minimaliaja ménesing alga arba minimalyjj valandinij atlygj proporcingai
dirbtam laikui arba atliktam darbui, bet ne daugiau uz dvi minimaliasias ménesines algas ar du
minimaliuosius valandinius atlygius proporcingai dirbtam laikui arba atliktam darbui;

55.2. prie¥ isidarbinimg ¥io ApraSo 55.1 punkte nurodyti asmenys buvo isiregistrave Lietuvos
teritorinéje darbo birZoje ar kitos valstybés valstybingje jdarbinimo tarnyboje (toliau-Darbo birZa) ne
trumpiau kaip 12 ménesiy i§ eilés ir per §j laikotarpj nedirbo arba dirbo maZiau negu nustatyta [statymo
8 straipsnio 1 dalies 1 punkte arba dirbo vie3uosius darbus;

55.3. vienas gyvenantis asmuo ar bendrai gyvenantys asmenys buvo socialinés pasalpos
gavéjai bent vieng ménesj per paskutinius 3 ménesius pries jsidarbinima;

55.4. vienas gyvenantis asmuo ar kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis asmuo
arba vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety atitinka bent viena i3 Istatymo 8 straipsnyje nurodyty salygu,
kurioms esant bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teisg | piniging socialing
parama,

56. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenantiam asmeniui tais atvejais, kai
bent vienas i§ bendrai gyvenandiy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo yra darbingo amZiaus
darbingas, bet nedirbantis asmuo (i¥skyrus atvejus, kai nedirbama dél priezasCiy, nurodyty Istatymo 8
straipsnio 1 dalies 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9 ir 10 punktuose), socialinés paalpos dydis, apskaiiuotas pagal
[statymo 9 straipsnj, yra maZinamas:

56.1. kai socialiné pa3alpa mokama nuo 12 ménesiy iki 24 ménesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenaniam asmeniui maZinamas 20 procenty;

56.2. kai socialiné pasalpa mokama nuo 24 ménesiy iki 36 ménesius — socialinés paalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui maZinamas 30 procenty;

56.3. kai socialiné pasalpa mokama nuo 36 ménesiy iki 48 ménesiy — socialinés pa3alpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui maZinamas 40 procenty;

56.4. kai socialiné pasalpa mokama nuo 48 ménesiy iki 60 ménesiy — socialinés pasalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenan¢iam asmeniui maZinamas 50 procenty;

56.5. gavusiam (gavusiems) socialing padalpa ilgiau kaip 60 ménesiy — 50 procenty sumaZinta
socialiné padalpa skiriama tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnameius vaikus
(jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo
programos baigimo dienos iki ty pagiy mety rugséjo 1 dienos; socialiné pasalpa vienam gyvenangiam
asmeniui ir vaiky (jvaikiy) neauginantiems bendrai gyvenantiems asmenims 24 ménesius neskiriama.
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57. Pagal $io Apra$o 55 ir 56 punktus socialinés pasalpos gavimo laikotarpiai pradedami
skai&iuoti nuo 2012 m. sausio 1 d.

58. Sio Apra%o 56 punkte nustatyti socialinés pasalpos mokeéjimo laikotarpiai skai¢iuvojami
sudedant laikotarpius, kuriais buvo mokama socialiné pasalpa. Jeigu $io Apraso 56 punkte nurodyti
asmenys dirbo (taip pat savarankidkai dirbo) 12 ménesiy per paskutinius 24 ménesius, io Apraso 56
punkte numatyti socialinés paSalpos mokeéjimo laikotarpiai pradedami skai€iuoti i$ naujo.

VIIL SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS PAREIGOS IR TEISES TEIKIANT PINIGINE
SOCIALINE PARAMA

59. Savivaldybés administracija, teikdama piniging socialing parama, privalo:

59.1. 6 ménesius socialine pasalpa skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (ivaikiams), iskaitant
pilnametius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar derinant
jos teikimo forma (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine forma), o kompensacijy 6 ménesius neteikti
bendrai gyvenantiems asmenims ar 6 ménesiams nutraukti jy teikima bei i$ nelegalaus darbo kontrolg ir
prevencija vykdantiy ar kity institucijy gavus informacijos apie piniginés socialinés paramos teikimo
laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, vykdyta neteiséta veikla,
susijusia su pajamy gavimu;

59.2. 6 meénesius neteikti socialinés pasalpos ir kompensacijy ar 6 ménesiams nutraukti jy
teikimg vienam gyvenan&iam asmeniui, i§ nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdantiy ar kity
institucijuy gavus informacijos apie piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar
gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, vykdyta neteiséta veikla, susijusia su pajamy gavimu;

59.3. 3 ménesius socialing pa3alpa skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (ivaikiams), jskaitant
pilnamegius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar derinant
jos teikimo formg (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine forma), o kompensacijy 3 ménesius neteikti
bendrai gyvenantiems asmenims ar 3 ménesiams nutraukti jy teikima, jeigu bent vienas i§ bendrai
gyvenandiy asmeny nevykdo Sio ApraSo 68.2 punkte nustatytos pareigos, ir (ar) nevykdo 68.3 punkte
nustatytos pareigos, i$skyrus atveji, kai dél Sio punkto nuostatos nevykdymo nesusidaré piniginés
socialinés paramos permoka — iSmokeéta ne didesné nei apskaitiuota, ivertinus atsiradusias aplinkybes,
piniginé socialiné parama;

59.4. 3 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 3 ménesiams nutraukti jos teikima
vienam gyvenandiam asmeniui, jeigu jis nevykdo 3io Aprao 68.2 punkte nustatytos pareigos, ir (ar)
nevykdo 68.3 punkte nustatytos pareigos, iSskyrus atvejj, kai del Sio punkto nuostatos nevykdymo
nesusidaré piniginés socialinés paramos permoka — iSmokéta ne didesne nei apskai¢iuota, jvertinus
atsiradusias aplinkybes, piniginé socialiné parama;

59.5. jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenangiy asmeny nevykdo Sio ApraSo 68.1, 68.4, 68.5, 68.6
ir 68.7 punktuose nustatyty pareigu, socialing pasalpa skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams),
iskaitant pilnamegius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu
nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paiy mety rugséjo 1 dienos, pasirenkant ar
derinant jos teikimo formg (formas) (pinigais ir (ar) nepinigine forma), o kompensacijy neteikti ar
nutraukti jy teikima, iki pareigos bus jvykdytos;

59.6. jeigu vienas gyvenantis asmuo nevykdo $io Aprado 68.1, 68.4, 68.5, 68.6 ir 68.7
punktuose nustatyty pareigy, socialinés pa3alpos ir kompensacijy neteikti ar nutraukti jy teikima, iki
pareigos bus jvykdytos; :

59.7. 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenantiy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens turimy piniginiy 1¢3y dydis virija [statymo 16 straipsnio 5 dalyje nustatyta
piniginiy 1é8y normatyva;
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59.8. 6 ménesius neteikti piniginés socialinés paramos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo per 6 ménesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos perleido
nuosavybén kitam asmeniui |statymo 14 straipsnio 1 dalies 1-8 punktuose nurodyta turtg ir, kreipiantis
dél piniginés socialinés paramos, pra$yme-paraiskoje nenurodo gauty piniginiy léSy ar uz jas isigyto
naujo turto;

59.9. 6 meénesius neteikti piniginés socialinés paramos ar 6 ménesiams nutraukti jos teikimag
vienam gyvenanfiam asmeniui arba bendrai gyvenantiems asmenims, dirbantiems pagal verslo
liudijima, vykdantiems individualia veikla ir (ar) nekilnojamujy daikty pardavimo ir (ar) nuomos
veikla, kuriems ilgiau kaip 3 ménesius buvo teikiama piniginé socialiné parama, jeigu jie Siuo
laikotarpiu i¥ vykdomos veiklos pradyme-paraiskoje nurodo maZesnes kaip minimalioji ménesiné alga
vidutines pajamas per ménesi. giuo atveju socialiné padalpa gali bati skiriama vaikams, iskaitant
pilnametius vaikus (ivaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa¢iy mety rugséjo 1 dienos;

59.10. 12 ménesiy neteikti piniginés socialinés paramos ar 12 ménesiy nutraukti jos mokéjima,
jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés paramos teikimo
laikotarpiu nuosavybés teise igijo privaloma registruoti turta, kurio verté didesné kaip piniginiy 1ésy
normatyvas, nustatytas lstatymo 16 straipsnio 5 dalyje, arba nuosavybés teise turimg privaloma
registruoti turtg perleido nuosavybén kitam asmeniui uz €Sy suma, maZesng kaip 0,5 $io turto vertés,
apskai¢iuotos vadovaujantis |statymo 20 straipsnio 5 dalimi;

59.11. patikrinusi bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenantio asmens gyvenimo
salygas ir suraSiusi buities ir gyvenimo salygu patikrinimo akta, neteikti kompensacijy ar nutraukti jy
teikima, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja gyvenamajq vieta
biiste arba ji i§sinuomoja, bet jame faktiZkai negyvena, arba jeigu kartu faktiSkai gyvena kiti asmenys.

59.12. esant jsiskolinimui uz $ildyma ir kar$to vandens padildyma daugiau kaip 1000 Lt, uz
geriamaji vandenj daugiau kaip 100 Lt, Socialinés paramos skyrius kompensacijy neskiria, i§skyrus,
jeigu isiskolinusieji su energijos, kuro, vandens tiekéjais yra sudarg sutartj dél dalies isiskolinimo
padengimo, kurioje numatoma kas ménesj graZinti ne daugiau kaip 20 procenty Seimos arba vieno
gyvenan&io asmens pajamy ir jei Sioje sutartyje nurodyti reikalavimai yra vykdomi, arba teismas yra
priteises padengti jsiskolinima;

59.13. kilus pagristy jtarimy dél praSyme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas arba patikrinimo metu Kkilus pagristam jtarimui, kad yra pateikti neteisingi
duomenys arba jie nuslepiami, pareikalauti, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis
asmuo deklaruoty turta (jskaitant gaunamas pajamas) Lietuvos Respublikos gyventojy turto
deklaravimo jstatymo (toliau — Gyventojy turto deklaravimo jstatymas) nustatyta tvarka, ir informuoti
nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdangias institucijas dél galimai nelegaliai gauty ar gaunamy
pajamy ir (ar) nelegalaus darbo, ar neteisétos veiklos, susijusios su pajamy gavimu;

59.14. kilus pagristy jtarimy deél pra$yme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas, tikrinti bendrai gyvenan&iy asmeny arba vieno gyvenanio asmens gyvenimo
salygas, turimg turta ir uZimtuma, surayti buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, kurio pagrindu
piniginé socialiné parama gali biiti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos mokéjimas;

59.15. socialing padalpa skirti tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), skaitant
pilnametius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo
bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paliy mety rugséjo 1 dienos, o kompensacijy
neteikti bendrai gyvenantiems asmenims ar nutraukti jy teikima, kai bendrai gyvenantys asmenys yra
skolingi Savivaldybei uz vietinés rinkliavos komunaliniy atlieky surinkimg ir tvarkyma pagal gautus
skolininky saralus. Apmokéjus skolas socialiné pasalpa ir kompensacija skiriama nuo skolos
apmokéjimo ménesio pirmos dienos;

59.16. socialiné padalpa ir kompensacijos neskiriamos arba nutraukiamas jy teikimas vienam
gyvenandiam asmeniui, jeigu yra skolingas Savivaldybei uZ vietinés rinkliavos komunaliniy atlieky
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surinkima ir tvarkyma pagal gautus skolininky saradus. Apmokéjus skolas socialiné paSalpa ir
kompensacija skiriama nuo skolos apmokéjimo ménesio pirmos dienos.

60. Savivaldybés administracija, teikdama piniging socialing parama, turi teis¢:

60.1. darbingus nedirbanéius (taip pat savarankiskai nedirbancius) ar dirbanéius (taip pat
savarankidkai dirbangius), atsizvelgiant | darbo laiko ar veiklos trukmg, nesimokanfius darbingo
amZiaus asmenis, gaunandius piniging socialing parama bendra $io ApraSo nustatyta tvarka gaunan€ius
pinigine socialing paramg ir nedalyvaujantius aktyvios darbo rinkos politikos priemonése (kursai,
mokymasis Darbo birzos siuntimu ir kt.), Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka bei
Silalés rajono savivaldybés tarybos patvirtintu Silalés rajono gyventojy telkimo visuomenei naudingai
veiklai atlikti tvarkos aprau pasitelkti visuomenei naudingai veiklai atlikti;

60.2. jeigu i$ atsakingy institucijy yra gauta informacija, kad bendrai gyvenantys asmenys
neuztikrina auginamo vaiko (jvaikio) ar vaiky (jvaikiy) privalomo ir valstybés garantuojamo ugdymo
iki 16 mety pagal pradinio, pagrindinio ugdymo programas, socialing paSalpa nuo kito ménesio skirti
tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi
pagal bendrojo ugdymo programg ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty
patiy mety rugséjo 1 dienos, iki pareigos bus jvykdytos;

60.3. papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos skyrimo
ar gauna $ig parama, tikrinti jy pateiktus dokumentus ir reikalauti papildomy duomeny, jrodandiy
bendrai gyvenan&iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teisg i piniging socialing parama;

60.4. siekiant jvertinti piniginés socialinés paramos teikimo veiksminguma, Socialinés
paramos skyriaus darbuotojas ir (ar) seniiinijos socialinis darbuotojas vykdo bendrai gyvenandiy
asmeny arba vieno gyvenanéio asmens gyvenimo salygy, turimo turto ir uZimtumo patikrinima:

60.4.1. asmenys yra jsiregistrave Darbo birZoje pra§ymo-paraiskos pateikimo metu;

60.4.2. kilus pagristy jtarimy bei esant informacijai dél praSyme-paraiskoje pateikty duomeny
patikslinimo;

60.4.3. kitus piniginés socialinés paramos gavéjus ne maZiau kaip vieng karta metuose.

60.5. sudaryti seniiinijy teritoriniu principu veikianéius kolegialius visuomeninius organus ~
Socialinés paramos teikimo komisijas, i kuriy sudét] jeity bendruomeniniy organizacijy ir (ar) religiniy
bendruomeniy, ir (ar) religiniy bendrijy, ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai ir (ar)
gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, ir (ar) senifinaidiai, ir (ar) kiti suinteresuoti asmenys;

60.6. jei bendrai gyvenantis asmuo ar vienas gyvenantis asmuo {sidarbino arba nutrauké
registracijg Darbo birZoje, neskirti piniginés socialinés paramos, o paskirtg nutraukti nuo pasikeitimo
ménesio pirmos dienos;

60.7. neskirti piniginés socialinés paramos 6 ménesius vienam gyvenanéiam asmeniui ar
bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu bent vienas i3 bendrai gyvenangiy asmeny per 6 ménesius nuo
teisés | pinigine socialing parama atsiradimo nutraukeé registracija Darbo birZoje arba registracija Darbo
birfoje jam buvo nutraukta. Sie asmenys pakartotinai turi teis¢ kreiptis dél piniginés socialinés
paramos, jei ne trumpiau kaip 6 ménesius registruojasi teritorinéje darbo birZoje;

60.8. skirti socialing parama, kai vienas i§ tévy ar globéjy auging vaika (jvaikj ar vaikus
(ivaikius) iki 6 mety, lankanéius grupe pagal keturiy valandy ikimokyklinio ugdymo programa 3-5
mety vaikams.

60.9. vienam gyvenanfiam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims Apraso 60.7.
nuostatos netaikomos, kai:

60.9.1. nutraukta registracija Darbo birZoje isidarbinus per darbo birZa, ir asmuo dirbo ne
maziau kaip 3 ménesius;

60.9.2. yra paskirta nedarbo draudimo imoka arba mokymosi laikotarpiu — mokymosi
stipendija;

60.9.3. kreipiasi dél piniginés socialinés paramos skyrimo pirmg karta nuo [statymo
isigaliojimo dienos.
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IX. SOCIALINES PARAMOS TEIKIMO KOMISIJOS KOMPETENCIJA

61. Socialinés paramos teikimo komisijos sudétj tvirtina Administracijos direktorius, seniiino
teikimu.

62. Socialinés paramos teikimo komisijos funkcijos:

62.1. teikti rekomendacijas dél socialinés paramos skyrimo bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenanéio asmens, kai:

62.1.1. yra registruoti Darbo birZoje;

62.1.2. besikreipiantys dél biisto 3ildymo i$laidy kompensacijos skyrimo, kurie bista Sildo ir
karsta vandenj ruogia patys, naudodami kietajj ar kitoki kura, kurio faktinés sanaudos kiekviena ménesj
nenustatomos, nepateikia mokéjimo dokumenty;

62.2. analizuoti probleminius atvejus (piktnaudZiavimo, paramos teikimo socialinés rizikos
asmenims, piniginés socialinés paramos forma (pinigais, nepinigine forma);

62.3. kviestis piniginés socialinés paramos gavéjus pokalbiui;

62.4. dalyvauti tikrinant bendrai gyvenangiy asmeny arba vieno gyvenantio asmens gyvenimo
salygas, turima turta ir uZimtuma;

62.5. sitlyti skirti kompensacijas, jeigu i$laidos uZz bisto Sildyma, uZ faktinj geriamojo
vandens ir (ar) kar$to vandens kiekj atitinka |statymo 11 straipsnio nustatytus kompensuojamus
dydZius, tatiau bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo virsija iki 2000 Lt nustatyto
turto vertés normatyvo;

62.6. sitlyti skirti biisto §ildymo i$laidy kompensacija globojamam vaikui nuo 16 iki 18 mety
ir asmeniui, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ar pagal formaliojo profesinio mokymo
programa arba studijuoja aukstojoje mokykloje pagal dieninés, nuolatinés ar istgstinés studijy formos
programas (jskaitant akademiniy atostogy dél ligos ar néstumo laikotarpj), kol jiems sukaks 24 metai, ir
laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty pa&iy mety rugséjo 1 dienos, bet ne
ilgiau, negu jiems sukaks 24 metai, jei iki pilnametystés buvo globojamas, jei biisto ploto normatyvas
iki 12 kvadratiniy metry yra didesnis, uZ nustatyta [statymo 12 straipsnio 1 dalies 1 punkte, naudingojo
busto ploto normatyva ir jei biiste gyvena ir gyvenamajq vieta yra deklarave vieni tokie asmenys,
i8skyrus, kai laikina globa steigiama dél tévy iSvykimo | uzsieny;

62.7. sitlyti sutuoktiniams atskirai skirti socialine paSalpa santuokos nutraukimo bylos
nagrinéjimo metu esant gincui;

62.8. sitilyti skirti biisto $ildymo islaidy kompensacija vienam gyvenanfiam asmeniui ar
bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu jie deklaruoja gyvenamajg vietg juy nuosavybés teise turimame
biiste arba nuomojasi biistg, kuris néra jregistruotas kaip gyvenamosios patalpos Nekilnojamojo turto
registre arba atskira gyvenamoji patalpa, kai bendraturéiy nuosavybés teisés dalys néra nustatytos;

62.9. teikti rekomendacijas dél socialinés paramos skyrimo vaikams, jskaitant pilnamec¢ius
vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programag ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo
programos baigimo dienos iki ty pagiy mety rugséjo 1 dienos pagal Apraso 59.9 punkta.

63. Socialinés paramos teikimo komisijos posédziauti renkasi pagal poreikj, bet ne maziau
kaip vieng kartg per ménesj. Kiekvienas posédis protokoluojamas ir kiekvienam svarstytam atvejui
primamas rekomendacinio pobiidZio motyvuotas sprendimas apie piniginés socialinés paramos
skyrima, neskyrimga, sustabdymg, atnaujinima. Protokolas ne véliau kaip per 3 dienas pateikiamas
Socialinés paramos skyriui.

64. Bendrai gyvenandius asmenis arba vieng gyvenantj asmenj, kuriuos dél piniginés
socialinés paramos skyrimo reikalinga aptarti Socialinés paramos teikimo komisijoje, sitilo ir visus
turimus dokumentus bei informacija apie $iuos asmenis pateikia Socialinés paramos skyrius ar
senilinija pagal praSymo-paraiskos pateikimo vieta.

65. Socialinés paramos teikimo komisijos nariai uztikrina nepasiturin€iy gyventojy pateikty
piniginei socialinei paramai gauti duomeny konfidencialuma pasira$ytinai.
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X. NETEISETAI GAUTOS PINIGINES SOCIALINES PARAMOS ISIESKOJIMAS

66. Dél piniging socialing parama gaunan€iy asmeny kaltés neteisétai gautos piniginés
socialinés paramos iieskojimas:

66.1. nustadius, kad bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo piniging
socialing parama gavo neteisétai, nes kreipimosi dél piniginés socialinés paramos metu pateiké
neteisingus duomenis apie turta, gaunamas pajamas, bendrai gyvenangius asmenis arba kitus duomenis,
reikalingus piniginei socialinei paramai skirti, arba paramos teikimo laikotarpiu per ménesj nepranesé
apie materialinés padéties pasikeitima ar atsiradusias aplinkybes, turinlias jtakos teisei | piniging
socialing paramg arba piniginés socialinés paramos dydziui, bendrai gyvenantys asmenys arba vienas
gyvenantis asmuo turi graZinti neteisétai gauta pinigy suma arba ja sumokeéti dalimis;

66.2. negraZinta neteisétai gauta piniginé socialiné parama yra iSskai¢iuojama vadovaujantis
Socialinés paramos skyriaus priimtu sprendimu i piniging socialing parama gaunantiam asmeniui
paskirtos piniginés socialinés paramos sumos iskai¢iuojant ne daugiau kaip po 20 procenty mokétinos
sumos per ménesj, jeigu néra piniging socialing parama gaunancio asmens raStu pateikto sutikimo
i3skaidiuoti didesne mokeétinos sumos dalj per ménesj ar visa mokéting suma;

66.3. jeigu neteisétai gauta piniginé socialiné parama negraZinta arba neiskai¢iuota, likusi
skola iSieSkoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su iSieSkojimu
susijusios administravimo i$laidos nevir3ija iSieSkotinos sumos.

67. Dél Savivaldybés administracijos valstybés tarnautojy ir (ar) darbuotojy, dirban¢iy pagal
darbo sutartis, kaltés neteisétai iSmokétos piniginés socialinés paramos léSos isieSkomos Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XI. PINIGINE SOCIALINE PARAMA GAUNANCIU ASMENU PAREIGOS

68. Pinigine socialing paramg gaunantys nepasiturintys gyventojai privalo:

68.1. iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes (sudaryti teismo patvirtintg
sutartj dél vaiko (jvaikio) materialinio i8laikymo, kreiptis | Vaiky i§laikymo fonda, gauti teisés aktais
nustatytas priklausangias iSmokas ir (ar) padalpas ir kita);

68.2. pagal Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos patvirtintg praSymo-paraidkos formg ir jos
priedus pateikti visa ir teisinga informacija, jrodan¢ia bendrai gyvenan€iy asmeny arba vieno
gyvenandio asmens teisg gauti pinigine socialing parama, ir biitinus piniginei socialinei paramai gauti
dokumentus;

68.3. per ménesj pranedti apie materialinés padéties pasikeitimg ar atsiradusias aplinkybes,
turinéias jtakos teisei i piniging socialing parama arba piniginés socialinés paramos dydziui;

68.4. Socialinés paramos skyriaus ar seniiinijos reikalavimu deklaruoti turima turta (jskaitant
gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka,

68.5. sudaryti Savivaldybés administracijos socialiniams darbuotojams galimybe tikrinti
gyvenimo salygas, turima turtg ir uZimtuma;

68.6. dalyvauti Savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje
veikloje Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka bei éilalés rajono savivaldybés
tarybos patvirtintu Silalés rajono gyventojuy telkimo visuomenei naudingai veiklai atlikti tvarkos
aprasu;

68.7. dalyvauti Socialinés paramos teikimo komisijos organizuojamame posédyje, komisijai
pakvietus.
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XII. ATSAKOMYBE IR KONTROLE

69. Socialinés paramos skyrius ir senifinijos atsako uZ teisinga dokumenty piniginei socialinei
paramai gauti priémimg ir uzpildyma.

70. Socialinés paramos skyrius atsako uZ teisinga socialiniy pa3alpy apskaitiavimg ir
dokumenty parengima joms iSmoketi, savalaikj sarady ir pazymy apie Seimy arba vieno gyvenancio
asmens pajamas skaiiavimui perdavima kompensacijas skaiCiuojanéioms jmonéms, teisingq
kompensacijy apskaitiavima, kai bistas Sildomas ir kar$tas vanduo ruoSiamas naudojant atskiras kuro
rasis.

71. UAB ,,Silalés Silumos tinklai®, Silalés r. Laukuvos Norberto Véliaus gimnazija, Silalés r.
Kaltinény Aleksandro Stulginskio gimnazija ir UAB ,Silalés vandenys* atsako uZ teisinga
kompensacijy (idskyrus kieto kuro kompensacijas) skaitiavima ir savalaiki atsiskaityma su klientais ir
Socialinés paramos skyriumi bei senitinijomis.

72. Socialinés paramos skyrius atsako uZ savalaikj atsiskaityma su $ilumg ir vandenj
tiekian¢iomis jmonémis, jsiskolinimy Sioms jmonéms padengima.

73. Silalés rajono savivaldybés administracijos Centralizuotas vidaus audito skyrius ir
Savivaldybés kontrolierius kontroliuoja, kaip ilumos energija ir vandeni tiekiangios jmonés skaitiuoja
kompensacijas, Socialinés paramos skyrius — piniging socialing parama, ar teisingai taikomos [statymo
ir kity teisés akty nuostatos.

XIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

74. Jeigu socialiné pasalpa ar kompensacijos bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenan¢iam asmeniui priklauso pagal dvi ar daugiau $io istatymo nuostaty, taikoma ta nuostata, kuri
bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenantiam asmeniui yra palankiausia.

75. Kietojo ar kitokio kuro vidutines kainas, kurio faktinés sanaudos kiekviena ménesj
nenustatomos, kasmet tvirtina Silalés rajono savivaldybés taryba.

76. Sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo ar neskyrimo gali biti skundZiamas
Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.




